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DA' LY C 13 POMPA / pump
(common rail)

med 304 con ARM 304

IRFR IR

3023

SCATOLA FUSIBILI / fuse holde

;i

POMPA/purnp

COMPOSTO DALL’ANTIFURTO/IMMOBILIZZATORE med 30.2D CORREDATO DELLA SPECIFICA MOLLA
DI FISSAGGIO.

Istruzioni di montaggio med 30.2D/ fitting instructions med 30.2D

Tensione di alimentazione / (powersupply) : 12V

CARATTERISTICHE TECNICHE, COLLAUDO, MODALITA D'USO, FUNZIONAMENTO, ABBINAMENTO A CENTRALI med e
MEMORIA DISTATO = vedi istruzioni med 30.2D ’

TECHNICAL FEATURES, TEST RUN, USAGE, OPERATION, INSTALLATION WITH CENTRAL UNITS med and STATUS MEMORY= see fitting
instructions med 30.2D
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[ &= ] Via Raffadlo, 33 - 42100 Reggio Emilia (Italy) www.med-italy.com “ 8 B O e o TR
e . tel. +39 0522 511665 fax +39 0522 500153  e-mail: med.service@med-italycom ===UNI EN IS0 9001==

FILO ROSA DIETRO AL RELE’ INDICATO
w pink wire under the indicated relay
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CENTRALE DI COMANDO

command

central unit

» med 300
- med 2000

INSTALLAZIONE / mechanical mounting

SVITARE | DAD! DEI 2 TERMINALI
- unscrew 2 nuts terminal
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SVITARE ot
- unscrew
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RUOTARE POMPA E STAFFA
- turn the pump and bracket

=

INSERIRE L'ARMATURA INFERIORE
- place lower shell

s

RIPORTARE NELLA POSIZIONE ORIGINALE
- place in the original position

INSERIRE 1 CAPPUCC! ORIGINALI
\ - replace original caps on each wire

(+) MARRONE

Cco

LLEGARE | FIL! DEL med 30.4 ALLA POMPA
- connect wires to pump

C
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RIPOSEZIONARE | CAPPLCCI SUITERMINALI DELLAPONPA

- replace protective capson terminals

SALDARE A STAGNO LA GIUNZIONE ED INSERIRE IL. TUBETTO DI GUAINA
- solder the joint and pass the heat-shrink sheathing tube e “’~w

CARBURANTE
fuel

Il
\4
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'SALDARE A STAGNOJthin soldering|

(+) MARRONE
brown

CABLAGGIO ORIGINALE
original hardness

INSERIRE L’ARMATURA SUPERIORE ED AVVITARE LE VITI
- place the special cap and screws

AWITARE LE VITI
- insert the special screws

SERRARE A ROTTURA LE 4 VITI SPECIALI
- fasten the special screws
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